Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 1395/69

(1969. gada 17. jūlijs),

ar ko groza Regulu Nr. 447/68, kas paredz vispārīgus noteikumus cukura intervences iepirkumiem

EIROPAS KOPIENU PADOME,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu;

ņemot vērā Padomes 1967. gada 18. decembra Regulu Nr. 1009/67/EEK par cukura tirgus kopēju organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1393/69
 un jo īpaši tās 9. panta 7. punktu, 10. panta 2. punktu un 17. panta 3. punktu;

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu;

tā kā  Padomes 1968. gada 9. aprīļa Regula (EEK) Nr. 447/68
, kas paredz vispārīgus noteikumus cukura intervences iepirkumiem, būtu jāsaskaņo ar Regulas Nr. 1009/67/EEK 10. panta 1. punkta grozīto tekstu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU:

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 447/68 3., 4. un 5. panti tiek aizstāti ar šo:

“3. pants

1. Intervences aģentūras drīkst pārdot cukuru vienīgi pēc tam, kad šajā sakarā pieņemts lēmums saskaņā ar Regulas Nr. 1009/67/EEK 40. pantā noteikto kārtību.

2. Cukura pārdošana saskaņā ar nosacījumiem, kas minēti Regulas Nr. 1009/67/EEK 10. panta 1. punkta pirmajā daļā, notiek, uzaicinot uz projektu konkursu, vai saskaņā ar citām pārdošanas procedūrām.

Cukura pārdošana Regulas Nr. 1009/67/EEK 10. panta 1. punkta pirmajā daļā minētajiem mērķiem notiek, uzaicinot uz projektu konkursu.

3. Projektu konkursa mērķis ir noteikt pārdošanas cenu, denaturācijas prēmijas  apmēru vai eksporta atmaksas apmēru atkarībā no gadījuma. Uzaicinājuma uz konkursu noteikumus, to skaitā pārdodamā cukura plānoto izmantojumu, nosaka, pieņemot lēmumu par uzaicinājumu uz konkursu.

4. Uzaicinājuma uz konkursu noteikumiem jāgarantē visām ieinteresētajām pusēm vienlīdzīga piedalīšanās iespēja un vienlīdzīga attieksme pret tām neatkarīgi no to atrašanās vietas Kopienā.”

2. pants

Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 1969. gada 17. jūlijā.


Padomes vārdā -

P. LARDINOIS

priekšsēdētājs
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